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BlaCKB er ry BlackBerry Internetpalvelun kéyttijasopimus

BLACKBERRY-INTERNET-PALVELUN KAYTTOOIKEUSSOPIMUS ON LUETTAVISSA ALEMPANA.
JOS ET VOI LUKEA KOKO SOPIMUSTA LANGATTOMASSA BLACKBERRY-KAMMENLAITTEESSASI, VOIT TUTUSTUA
SIIHEN OSOITTEESSA HTTP://WWW.BLACKBERRY.COM/GO/LEGALEULA

LUE SOPIMUS HUOLELLISESTI, ENNEN KUIN HYVAKSYT SEN VALITSEMALLA YES (KYLLA) ALLA NAKYVASSA
KOHDASSA.

NAPSAUTTAMALLA ALLA OLEVAA “HYVAKSYN” —-PAINIKETTA, SINA SOVIT NOUDATTAVASI BLACKBERRY
INTERNETPALVELUN KAYTTAJASOPIMUKSEN JA BLACKBERRY-OHJELMISTON LISENSSISOPIMUKSEN EHTOJA JA
VAHVISTAT ETTA OLET LUKENUT, YMMARTANYT JA SITOUDUT NOUDATTAMAAN KAIKKIA NAIDEN SOPIMUSTEN }
EHTOJA TAI EHTOJA, JOIHIN NAMA SOPIMUKSET VIITTAAVAT, JA VAHVISTATA, ETTA SINULLA VALTUUS NAIN TEHDA.
JOS SINA ET HYVAKSY NAIDEN SOPIMUSTEN EHTOJA JA ET HALUA TULLA NAIDEN SITOMAKSI, NAPAUTA "EN
HYVAKSY” —PAINIKETTA.

JOS SINA OLET KULUTTAJA, JOTKUT TAMAN SOPIMUKSEN EHDOT EIVAT SOVELLU SINUUN. TAMA
SOPIMUS EI VAIKUTA SINUN SELLAISIIN LAKIIN PERUSTUVIIN OIKEUKSIIN, JOITA El VOIDA
SOPIMUKSELLA MUUTTAA.

1. Tietoja RIM:sta ja BlackBerry Internetpalvelusta tai muista tuotteista tai palveluista (“BIP”)
Palveluntarjoajan nimi ja osoite:

Research In Motion Limited (“RIM”)
295 Phillip Street, Waterloo, Ontario, Kanada, N2L 3W8

Yhteystiedot:

legalinfo@rim.com

Palvelun kuvaus:
BIP ja BlackBerry-sahkdposti antavat Sinulle mahdollisuuden:

e Luoda internet sdhkdpostitili, jota voidaan kayttaa tiettyja BlackBerry —-Kdmmentietokoneen
toimintoja siséltdvana, itsendisend séhkopostiosoitteena;

BIP antaa Sinulle myés mahdollisuuden:

e Saada kayttaa tiettyja BlackBerry —-Kdmmentietokoneen toimintoja liittyen muihin sellaisiin
sahkdpostitileihin, jotka mahdollistavat téllaisen kayton;

e saada yhteys internet-sivustoille BlackBerry -Internetselainpalvelun kautta tietyilld langattomilla
BlackBerry -kdmmentietokoneilla

Jos olet tilannut RIM:n BlackBerry-sdhkdpostin, osion 1 seuraavat lisdehdot patevéat Sinuun:

o Kaikki tdman sopimuksen "BIP”:43 tai "BlackBerry-Internet-palvelua” koskevat viitteet (lukuun
ottamatta ylla olevaa Palvelun kuvaus —osiota) on luettava BlackBerry-sahkdpostia koskeviksi
viitteiksi;

o BlackBerry-sahkoposti ei tarjoa yhteytta kolmannen osapuolen palveluihin eikd RIM:n Internet-
yhteyspalveluun (IYP), joten tédssa sopimuksessa mainitut ehdot, jotka viittaavat kolmansien
osapuolten palveluihin ja IYP:hen, eivat koske Sinua, jos olet BlackBerry-sdhkdpostin tilaaja.
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BIP:n hinta, mukaan lukien toimituskustannukset ja verot:

RIM:lle ei makseta palvelusta suoraan mitddn maksuja; kaikki maksut maksetaan Sinun palveluntarjoajalle.
Takuut:

BIP toimitetaan “SELLAISENAAN” ilman minkaanlaista takuuta.

Purkamisoikeus:

Sina voit lopettaa BIP:n kaytén koska tahansa.

Sopimuksen kesto koskien palvelusopimuksia:

Talla Sopimuksella ei ole tiettyad kestoa. RIM toimittaa irtisanomisilmoituksen vahintdan 30 vuorokautta
ennen BIP:n tarjoamisen paattamista, ellei kyseessa ole tdssd Sopimuksessa mainittu tilanne, jolloin RIM
voi paattda sopimuksen 30 vuorokautta lynyemmalla ajanjaksolla.

Tuki- ja huoltopalvelut:

RIM ei toimita mink&anlaisia tuki- tai huoltopalveluita. Ota yhteytta Sinun palveluntarjoajaasi jos haluat
tietoa koskien tuki- ja huoltopalveluista.

2. Ehtojen hyviaksyminen

Tama BlackBerry Internetpalvelun kayttajasopimus (“Sopimus”) on oikeudellisesti sitova sopimus Sinun ja RIM:n (yhdessa
“Osapuolet” ja erikseen “Osapuoli”) valilld. NAPSAUTTAMALLA ALLA OLEVAA “HYVAKSYN” —PAINIKETTA, SINA SOVIT
NOUDATTAVASI BLACKBERRY INTERNETPALVELUN KAYTTAJAS__OPIMUKSEN JA BLACKBERRY-OHJELMISTON
LISENSSISOPIMUKSEN EHTOJA JA VAHVISTAT ETTA LUIT, YMMARSIT JA SITOUDUT NOUDATTAMAAN KAIKKIA
NAIDEN SOPIMUSTEN EHTOJA JA EHTOJA, JOIHIN NAMA SOPIMUKSET VIITTAAVAT, JA VAHVISTAT, ETTA SINULLA
VALTUUS NAIN TEHDA. JOS SINA ET HYVAKSY NAIDEN SOPIMUSTEN EHTOJA JA ET HALUA TULLA NAIDEN
SITOMAKSI, NAPAUTA "EN HYVAKSY” —PAINIKETTA. Jos et halua sitoutua tdh&n Sopimukseen (mukaan lukien ehdot joihin
Sopimuksessa viitataan), minkaanlaista sopimusta ei muodostu Sinun ja RIM:n vélille ja RIM:lIA ei ole velvoitetta toimittaa BIP:ia
tai mitddn muuta liitdnnaisté tuotetta Sinulle. Jos Sinulla on kysyttavaa tai epaselvyyttd taman Sopimuksen ehdoista, ole hyva ja
ota yhteyttd RIM:iin osoitteessa http://www.blackberry.com. RIM varaa oikeuden tehdd muutoksia tdhan Sopimukseen
toimittamalla Sinulle kohtuullisen tiedonannon, kuten uuden version julkaiseminen BIP:in liittyvilla verkkosivuilla, ja suosittaa etta
Sina tutustut sdanndllisin valiajoin verkkosivuilla saatavilla oleviin sopimusehtoihin. Jos Sina jatkat BIP:n k&yttamista, tama
katsotaan tdman Sopimuksen muutettujen ehtojen hyvaksymiseksi.

Sina annat suostumuksesi séhkdisen sopimuksen kayttamiseksi Sinun BIP:n kayttdéon liittyen. Sind suostut nimenomaisesti
vastaanottamaan kaikki tiedonannot sdhkbisessd muodossa, ottaen kuitenkin huomioon etta tdma suostumus voidaan peruuttaa
koska tahansa ottamalla yhteyttd RIM:n ylldolevaan osoitteeseen. (kuitenkin joissakin tilanteissa RIM:II& ei ole muita keinoja
toimittaa Sinulle tiedonantoja, joten Sinun tilisi padattdminen voi johtua Sinun tekemasta pyynndsté koskien sahkdisten
tiedonantojen vastaanottamisen lopettamisesta).

Osapuolet sopivat, etta kaikki suoritteet liittyen tdhan Sopimukseen ja kaikki riitojen sovittelu tapahtuu englannin kielella. Jos laki
vaatii thman Sopimuksen kaantdmisen mille tahansa muulle kielelle, englanninkielinen versio katsotaan ensisijaiseksi siina
maarin, kuin englanninkielisen version ja kddnnéksen valilla on ristiriitaisuuksia ja eroavaisuuksia. Jos tdmé& Sopimus on toimitettu
Sinulle milla tahansa muulla kielelld kuin englanniksi, RIM on tehnyt tdméan vain helpottaakseen Sopimukseen tutustumista. Jos
sijaitset Kanadassa, Osapuolten nimenomainen toivomus on, ettd tdmé& Sopimus ja litAnnéiset asiakirjat laaditaan jollakin muulla
kielella kuin ranskaksi.Si vous étes situé au Canada, il est de la volonté expresse des parties que le présent contrat et/ou tous les
documents qui s’y rattachent soient rédigés dans une langue autre que le frangais.

3. Lupa tietojen kerdamiseen ja yksityisyyden suoja
LUOVUTTAMALLA HENKIL__('Z')KOHTAISET TIETOSI TAMAN SOPIMUKSEN MUKAISESTI, MUKAAN LUKIEN NIMI, OSOITE
JA PUHELINNUMERO, SINA ANNAT RIM:LLE JA SEN KANADASSA JA/TAl YHDYSVALLOISSA SIJAITSEVILLE

TYTARYHTIOILLE LUVAN TALLAISEN TIEDON KERAAMISEEN, KAYTTOON, KASITTELYYN, LAHETYKSEEN JA
TIEDOKSI ANTAMISEEN RIM:N TIETOSUOJAPERIAATTEEN MUKAISESTI. JOS TASSA SOPIMUKSESSA EI OLE
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TOIMIVAA L!_NKISI[\ TIETOSUOJAPERIAATTEISIIN, , NE OVAT SAATAVISSA BIP:N VERKKOSIVUILTA. TAMAN LISAKSI,
JOS SINA KAYTAT BIP:IA SAADAKSESI PAASYN KOLMANSIEN PALVELUNTARJOAJIEN SAHKOPOSTIPALVELUIHIN,
KUTEN AMERICA ONLINE TAI YAHOO! (’TKOLMANSIEN PALVELUT”), SINA VALTUUTAT RIM:N KAYTTAMAAN JA
TALLENTAMAAN SINUN HENKILC)KOI-_!TAI%ET TIEDOT LUTTYEN KOLMANSIIN PALVELUIHIN (MUKAAN LUKIEN
KAYTTAJATUNNUS, SALASANA JA SAHKOPOSTIT) NIIN PITKAKSI AIKAA KUIN RIM KATSOO TAMAN
TARPEELLISEKSI (El KUITENKAAN PIDEMMAKSI AIKAA KUIN LAKI SALLII), YKSINOMAAN SIIHEN TARKOITUKSEEN,
ETTA RIM TARJOAA MAHDOLLISUUDEN LUKEA SAHKOPOSTIA KOLMANSILTA PALVELUNTARJOAJILTA BIP-
PALVELUN KAUTTA. RIM:n Sinua koskevat tiedot voi tarkistaa, korjata tai muokata ottamalla yhteytta RIM:iin tdsséa tekstissa
mainittujen yhteystietojen mukaisesti (kuitenkin joissakin tilanteissa, tietyn tiedon poistaminen ei ole teknisesti mahdollista ja
Sinun tilisi paattdminen voi johtua pyynndstasi téllaisen tiedon poistamiseksi).

4. Sopimuksen kesto ja muut sopimukset

Tama Sopimus tulee voimaan, kun BIP toimitetaan Sinulle. Tama Sopimus paéttyy, kun (a) sopimus/sopimukset RIM:n kanssa tai
kolmannen/kolmansien palveluntarjoajan/palveluntarjoajien kanssa, jotka toimittavat palveluja BIP:n tueksi, irtisanotaan tai ne
erdantyvat, (b) BlackBerry-ohjelmiston lisenssisopimus eraantyy tai irtisanotaan, tai (c) tAma Sopimus irtisanotaan/puretaan tédssa
tekstissé olevien ehtojen mukaisesti. Sopimus paéattyy sen mukaan, mika naisté tapahtuu ensimmaisena.

RIM pidattaa oikeuden lakkauttaa tai muuttaa BIP:id koska tahansa annettuaan Sinulle kohtuullisen tiedonannon asiasta. Koska
BIP toimitetaan Sinulle ilman, ettd maksat siitd suoraa vastiketta RIM:lle, Sind nimenomaisesti sovit, ettd RIM:n oikeus lakkauttaa
tai muuttaa BIP:i4 koska tahansa on kohtuullista. ENNAKKOEHTONA BIP:N KAYTTAMISEKSI, SINULLA TULEE OLLA
VOIMASSAOLEVA, RIM:N KANSSA TEHTY BLACKBERRY-OHJELMISTON LISENSSISOPIMUS JA SINULLA TULEE MYOS
OLLA VOIMASSAOLEVA, RIM:N TAI KOLMANNEN PALVELUNTARJOAJAN KANSSA TEHTY SOPIMUS KOSKIEN
SOVELTUVIA BIP:N TUKEMIA PALVELUITA. JOS SINULLA EI OLE VOIMASSA NAITA SOPIMUKSIA, PAASY BIP:IIN VOI
ESTYA KOSKA TAHANSA ILMAN TIEDONANTOA.

Lukuunottamatta tilanteita, joissa pakottava lainsd&danto toisin maaraa, Siné sitoudut noudattamaan kaikkia Sinuun soveltuvia
taydentavia ehtoja ja méarayksia, jotka johtuvat Sinun tdman BIP-sivuston selaamisesta ja/tai kdyttamisesta. Nama ehdot tai
maaraykset voivat siséltya tdhan BIP-sivustoon tai erilliseen RIM:n kanssa tehtyyn sopimukseen. Jos tdma Sopimus ja mainitut
taydentavat ehdot ovat ristiriidassa, tdma Sopimus katsotaan ensisijaiseksi siind maarin, kuin ristiriitaisuuksia esiintyy. Taman
liséksi, Sind sitoudut noudattamaan Sinun ja RIM:n vélisid BlackBerry-ohjelmiston lisenssisopimuksen ehtoja kayttdessasi RIM:n
ohjelmistoja Sinun langattomassa kAmmentietokoneessa ja minké tahansa muun Sinulle toimitetun RIM:n ohjelmiston kaytdssa,
kuten my6s minka tahansa muun Sinun ja RIM:n vélisen sopimuksen ehtoja ja Sinun ja palveluntarjoajan vélisia ehtoja, ja mik&an
t&ssa tekstissé ei vapauta Sinua naissé sopimuksissa asetetuista velvollisuuksista. SINA SITOUDUT SIIHEN, ETTA RIM
TOIMITTAA VAIN BIP:N JA ETTA SE EI PYSTY PUUTTUMAAN INTERNETPALVELUIHIN KUTEN EI MYOSKAAN
PALVELUNTARJOAJAN TARJOAMIIN LANGATTOMIIN PALVELUIHIN, JOTKA OVAT TALLAISEN PALVELUNTARJOAJAN
YKSINOMAISELLA VASTUULLA.

5. Kolmannen palvelut, informaatio ja linkit

BIP saattaa ottaa yhteyden Kolmannen Palveluihin, ja BlackBerry Internet-sivusto saattaa myds sisaltad linkkeja kolmansien
verkkosivuille (“Linkitetyt Sivustot”) ja saattaa yhdistaa tietoa, joka on saatu kolmansilta (“Kolmansien Informaatio”). TAman
liséksi, BIP voi siséltdd RIM:n Internetyhteyspalvelun (“IYP”), joka mahdollistaa Sinulle verkon selaamisen kayttden Sinun
langatonta kdmmentietokonetta ja voi mahdollistaa paasyn Kolmannen Palveluun, Linkitetyille Sivustoille, Kolmansien
Informaatioon ja muihin erillisiin verkkosivuihin (“Muut Sivustot”). Mikdan tassa tekstissa ei valtuuta Sinua kayttamaan tai
saamaan paasya Kolmansien Palveluun, Linkitetyille Sivustoille, Kolmansien Informaatioon tai Muille Sivustoille ja RIM ei milla
lailla taakaa, ettd BIP sallii pa&syn Kolmansien Palveluun, Linkitetyille Sivustoille, Kolmansien Informaatioon ja Muille Sivustoille.
KOLMANSIEN PALVELUT, LINKITETYT SIVUSTOT, MUUT SIVUSTOT JA KOLMANSIEN INFORMAATIO EIVAT OLE
MILLAAN LAILLA RIM:N HALLINNASSA JA RIM El OLE VASTUUSSA sisalldstd, kayttdmisesta tai suorituskyvysta liittyen
Kolmansien Palveluun, Linkitettyihin Sivustoihin, Muihin Sivustoihin tai Kolmansien Informaatioon, mukaan lukien, iiman rajoitusta
virheettdmyys, tekijanoikeuden noudattaminen, laillisuus, sdadyllisyys, linkitys tai mika tahansa muu osa Kolmansien Palvelusta,
Linkitetysta Sivustosta, Muusta Sivustosta tai Kolmannen Informaatiosta. RIM ei ole vastuussa mistéan viestinnasta, joka
vastaanotetaan suoraan Kolmannen Palvelusta, Linkitetysta Sivustosta tai Muusta Sivustosta tai ndiden kautta eikd RIM ole
my®&skaan vastuussa, jos Kolmannen Palvelu, Linkitetty Sivusto tai Muu Sivusto ei toimi asianmukaisesti tai Sinun odotusten
mukaisesti. Minka tahansa linkin tai Kolmannen Informaation siséllyttdminen ei ilmaise RIM:n tukevan sivustoa tai sen yllapitajia.
Sina olet vastuussa Linkitettyjen Sivustojen ja Muiden Sivustojen yksityisyydensuojaséantdjen ja muiden saantdjen lukemisesta ja
noudattamisesta sek& muiden kolmansien kanssa solmittujen sopimusten noudattamisesta, jotka liittyvat Sinuun ja Kolmansien
Palveluihin.

Kaikki Kolmansien Palvelut, joita tarjotaan kaytettavaksi BIP:n yhteydessa, toimitetaan Sinulle kolmannen osapuolen/ kolmansien
osapuolien toimesta ja téllaiset palvelut ovat Sinun téllaisten palveluiden tarjoajien kanssa tekemiesi sopimusten alaisia. ELLEI
SOVELTUVA LAKI TATA ERITYISESTI KIELLA, RIM EI OLE MINKAANLAISESSA VASTUUSSA SINUA TAI KOLMATTA
KOHTAAN ASIOISTA, JOTKA LITTYVAT KOLMANNEN PALVELUIHIN, LINKITETTYIHIN SIVUSTOIHIN, MUUHUN

BIS EUA Global (Finnish) 012207 (Global Version 082505)



SIVUSTOON TAI KOLMANNEN INFORMAATIOON, MUKAAN LUKIEN, ILMAN RAJOITUSTA TALLAISEN KOLMANNEN
PALVELUN TARKKUUS, AJANMUKAISUUS TAI JATKUVA SAATAVUUS TAI KOLMANNEN PALVELUN JATKUVA
YHTEENSOPIVUUS BIP:N KANSSA.

Kaikki kolmansien kanssa tapahtuva kanssakayminen BIP:n kautta; Kolmannen Palvelut, Linkitetyt Sivustot tai Muut Sivustot,
mukaan lukien hyédykkeiden ja palveluiden toimitus ja maksu ja mitk& tahansa ehdot, vahvistukset, vakuutukset tai takuut, jotka
liittyvét tallaisiin kanssakaymisiin, ovat yksinomaisesti Sinun ja kolmannen vélisia. RIM ei ole vastuussa mistaan tallaisesta
kanssakéymisesta tai sen osasta.

6. Kayttajan velvoitteet

KAYTTAESSASI BIP:1A, SINA SITOUDUT: (A) TOIMITTAMAAN PAIKKANSAPITAVAT, TARKAT, AJANTASAISET JA
TAYDELLISET TIEDOT ITSESTASI RIM:N NAIN VAATIESSA, MUKAAN LUKIEN, ILMAN RAJOITUSTA SINUN TILI- JA
LASKUTUSTIEDOT (TALLAINEN TIETO ON "HENKILOKOHTAISET TIEDOT”) JA (B) YLLAPITAMAAN JA PAIVITTAMAAN
RIPEASTI HENKILOKOHTAISET TIEDOT, PITAAKSESI TIEDOT PAIKKANSAPITAVINA, TARKKOINA, AJANTASAISINA JA
TAYDELLISINA. JOS SINA TOIMITAT MITA TAHANSA TIETOA, JOKA El OLE PAIKKANSAPITAVAA, TARKKAA,
AJANTASAISTA TAI TAYDELLISTA TAI RIM:LLA ON PERUSTELTU SYY EPAILLA TALLAISEN TIEDON OLEVAN
PAIKKANSAPITAMATONTA, EPATARKKAA, EPATAYDELLISTA TAI EI-AJANTASAISTA, RIM:LLA ON OIKEUS
KESKEYTTAA TAI IRTISANOA BIP JA KIELTAA KAIKKEN NYKYISTEN TAI TULEVIEN RIM:N PALVELUIDEN KAYTTO
(TAI MIKA TAHANSA NAIDEN OSA). SINA VAHVISTAT ETTA RIM:N KYKY TARJOTA BIP:IA RIIPPUU SINUN RIM:LLE
TOIMITTAMISTA HENKILOTIEDOISTA JA ETTA SINUN LAIMINLYONTISI PAIKKANSAPITAVIEN, TARKKOJEN,
AJANTASAISTEN TAI TAYDELLISTEN TIETOJEN TOIMITTAMISESSA RIM:LLE VOI JOHTAA BIP:N VIIVEISIIN TAI
TOIMIMATTOMUUTEEN, JOISTA RIM El OLE VASTUUSSA.

Sina olet vastuussa kaikista toimistasi kayttdessasi BIP:id, mukaan lukien sdhkdpostin kdyttdminen. Kaikki tallaiset toimet
tapahtuvat omalla riskillasi. Sind et saa kayttaa etka saa sallia muiden kayttaa BIP:ia tai mité tahansa muuta RIM:n Sinulle
toimittamaa palvelua sellaisella tavalla tai sellaisessa tarkoituksessa, joka on tAman Sopimuksen vastainen. Jos Sina kaytat muita
verkkoja tai tietojenkasittelyresursseja, Sina sovit noudattavasi naiden kayttéehtoja. Sina olet vastuussa kaikista tapahtumista,
jotka tapahtuvat Sinun salasanalla tai kayttajatililla ja Sina sitoudut pitimaan salasanasi luottamuksellisena. Sina sitoudut
ilmoittamaan valittdmasti RIM:lle Sinun salasanan tai kayttajatilin luvattomasta kaytdsta tai mista tahansa muusta tietoturvan
rikkomisesta. Sind et saa hairitd sivuston toimintaa, tavoitella toisen kayttdjan salasanaa tai muutenkaan kayttaytya tavalla, joka
héiritsee muiden kayttajien sivuston kayttdmista. Sina et saa milldan tavalla levittaa tietokoneohjelmaa, joka vahingoittaa tai
haittaa jarjestelmia, dataa tai henkildkohtaista tietoa, tai ottaa luvattomasti haltuun minka tahansa jérjestelméan, datan tai
henkilékohtaisen tiedon.

BIP ei ole tarkoitettu lasten kaytettdvaksi. Sind vahvistat olevasi vahintdan 18-vuotias, tai lainkayttdpiirissasi taysi-ikainen, kumpi
onkaan ensin. Jos Sina holhoojana haluat lastesi kayttavan BIP:id, Sina vahvistat etta lapsellasi on lupa kayttaa BIP:i&, mukaan
lukien, ilman rajoitusta sahkdposti ja verkon selausmahdollisuus IYP:n kautta, mutta muuten Siné olet vastuussa lapsesi BIP:n
kaytdstd. Taman lisaksi Sina vahvistat ettd holhoojana Sinulla on vastuu paéattaa siitd, onko BIP:n kdyttdminen ja/tai BIP:n kautta
valitetty sisélté soveliasta lapsellesi.

Sina olet yksin vastuussa kolmansien osapuolten laitteiden, ohjelmien, viestintavélineiden ja palveluiden valinnasta,
toteutuksesta, yhteensopivuudesta ja suorituskyvysta (mukaan lukien internetin séhkdpostin verkkoyhteys ja langattomat palvelut
kaytettyna yhdessa BIP:n kanssa). Sinun vastuulla on varmistaa, ettd sadhkdpostijarjestelma ja tietokone, jolla Sina paatat kayttaa
BIP:i&, tayttdd RIM:n yhteensopivuuden varmistamiseksi asettamat vdhimmaisvaatimukset, mukaan lukien kéasittelynopeus,
muistivaatimukset, sdhkdpostipalvelimen ja asiakasohjelman valinta ja jatkuvan ja soveltuvan internetyhteyden kaytté sahkdpostin
yhteydessa.

Sina sovit, etté jos Sina siirrat oikeutesi BIP:iin ilman, ettd tdma luovutuksensaaja on ensin hankkinut RIM:n kirjallisen
hyvéksynnan téllaiselle siirrolle ja ilman, ettd tdma luovutuksensaaja on sitoutunut vastatakseen kaikista tdman Sopimuksen
Sinulle asettamista velvoitteista (joita voidaan muuttaa ajoittain), Sina olet edelleen vastuussa tdman Sopimuksen mukaisesti.

7. Kielletyt kayttétavat

Sina sitoudut olemaan kayttamatta BIP:ia tavalla, joka voisi vahingoittaa, tehda toimintakyvyttdmaksi, ylikuormittaa tai heikentaa
tata sivustoa ja/tai mitd tahansa RIM:n palvelua (tai verkkoa/verkkoja, jotka ovat kytkettyné tallaiseen sivustoon tai palveluun) tai
haittaa minka tahansa toisen osapuolen BIP:n ja/tai muiden RIM:n palveluiden kayttamista. Sina et yritd saada luvatonta paasya
BIP:iin ja/tai mihin tahansa RIM:n palveluun, toiseen kayttajatiliin, tietokonejarjestelmaan tai BIP:iin kytkettyyn tai sen kautta
kaytettdvaan verkkoon murtautumalla, salasanoja urkkimalla tai milla tahansa muulla keinolla. Sina et millaan keinolla hanki
saatavillesi tai yritd hankkia saatavillesi mitddn materiaalia tai tietoa, jota ei ole tarkoituksellisesti laitettu Sinun saataville BIP:n
kautta.
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BIP siséltda sahkopostipalveluita ja/tai muita viesti- tai kommunikaatiovalineita, jotka ovat suunniteltu mahdollistamaan Sinun
kommunikointi muiden kanssa ("Kommunikaatiopalvelut”). Sin& sitoudut kayttaméaan Kommunikaatiopalveluita vain postittaaksesi,
lahettddksesi ja vastaanottaaksesi asianmukaisia viestejd ja materiaalia ja milloin soveltuvaa, jotka liittyvat tiettyyn
Kommunikaatiopalveluun. Esimerkiksi Sind sitoudut siihen, etta kdyttdessasi Kommunikaatiopalvelua Sina et tee seuraavia
asioita:

o Kaytd Kommunikaatiopalvelua liittyen mielipidekyselyihin, kilpailuihin, pyramidihuijauksiin, ketjukirjeisiin, roskapostiin,
massapostituksiin tai mihin tahansa viestitykseen, jota vastaanottaja ei ole pyytanyt (kaupallisesti tai muuten).

o Hapaise, solvaa, ahdistele, uhkaile tai muuten riko muiden (kuten oikeutta yksityisyyteen) oikeuksia.

o Julkaise, postita, lataa, levita tai valitd mitddn sopimattomia, kirosanoja sisaltévia, halventavia, loukkaavia, sdadyttémia,
siveettdmia tai lainvastaisia aiheita, nimid, materiaalia tai informaatiota.

o Lataa, postita, laheté tai muuten saattaa yleisdn saataville materiaalia, jota Sinulla ei ole oikeutta saattaa yleisén saataville lain
tai sopimuksen perusteella (kuten tekijanoikeudellisesti suojattu ohjelmisto, sisépiiritieto, osana tydsuhdetta uskottu
luottamuksellinen tieto tai tieto, joka on salassapitosopimuksen alaista).

o Lataa, postita, lahetéd sdhkdpostitse, laheté tai muuten saata yleisén saataville materiaalia, joka siséltda viruksia tai muuta
ohjelmakoodia, tiedostoja tai ohjelmia, jotka on suunniteltu haittaamaan, tuhoamaan tai rajoittamaan minka tahansa
tietokoneohjelman, laitteiston tai viestintélaitteen toimintaa, mukaan lukien, ilman rajoitusta takaoviohjelmistot (troijalaiset), madot,
aikapommit, uutisryhmien peruutusohjelmat ja korruptoituneet tiedostot.

o Postita, julkaise, muuntele, 1ahet, jéljenna, tai levitd millaan tavalla mitdén informaatioita, ohjelmistoa tai muuta materiaalia tai
ty6kaluja, jotka on suunniteltu vaarantamaan Kommunikaatiopalvelun tai RIM:n verkko- tai telekommunikaatiopalveluiden
turvallisuus.

o Mainosta tai tarjoudu myymaén tai ostamaan mitdan hyoédykkeité tai palveluita kaupallisessa tarkoituksessa, ellei téllaisen
Kommunikaatiopalvelun séanndissa ja ohjeissa tallaisia viesteja erityisesti sallita.

o Lataa mitdan tiedostoja, jotka joku toinen Kommunikaatiopalvelun kayttdja on asettanut yleisén saataville, jos Sina tiedat tai
Sinulla on syyté epailla etta tiedostoja ei voi jakaa laillisesti talla tavalla.

o Vaarenna tai poista séhkdpostien aiheita, tekijatietoja, lakiperusteisia tai muita asianmukaisia tiedonantoja, yksinoikeudellisia
merkint6ja tai sdhkdpostin alkuperén ilmoittavia merkinttja, ohjelmistoja tai muuta materiaalia tarkoituksena naamioida tallaisen
séhkopostin, ohjelmiston tai materiaalin alkupera.

o Rajoita tai haittaa kenenkdan muun kayttajan Kommunikaatiopalvelun kayttamisté tai luo poikkeuksellisen raskas kuormitus
Kommunikaatiopalvelulle, kuten luomalla sellaisia likennemaéria, jotka voivat haitata muiden mahdollisuutta I&hettaa tai
vastaanottaa informaatiota.

¢ Riko kuhunkin Kommunikaatiopalveluun soveltuvia kayttaytymisnormeja tai muita ohjeistuksia.

o Poimi tai muulla tavalla keraa tietoja muista kayttgjista, mukaan lukien sadhkdpostiosoitteet, ilman etukateista, kirjallista lupaa
tallaisen tiedon haltijoilta.

o Jélleenmyy Kommunikaatiopalvelua tai kdytd Kommunikaatiopalvelua muihin kuin Sinun henkilékohtaisiin tarkoituksiin.
Rajoittamatta edelld mainittua, Sina sitoudut siihen, ettd Sina et kaytd Kommunikaatiopalvelua tarjotaksesi internetyhteytta tai
mita tahansa muuta Kommunikaatiopalvelun toimintoa kolmannelle.

o Riko mité tahansa soveltuvia lakeja tai sdannoksia.

o Esiinny toisena henkiléna tai yhteis6na tai vastoin totuutta lausu tai muuten vaérista Sinun yhteyttd henkilé6n tai yhteis6on tai
luo vaaraa henkildllisyyttd muiden harhaanjohtamiseksi.

o Tee rikosta tai yritd tehdé rikosta tai mahdollista rikoksen tai muun lainvastaisen tai rikkomusperusteisen teon suorittamista.

Ellei soveltuva laki tata erityisesti kiella, Sind maksat RIM:lle ja/tai sen tytaryhtidille kaikki kohtuulliset, ennakoitavissa olevat kulut
ja laillisista vastuista aiheutuvat kulut, jotka ovat seurausta Sinun ylla olevan listan ehtojen rikkomisesta tai Sinun muun tassa
osiossa mainitun velvollisuuden rikkomisesta.

RIM varaa oikeuden, mutta ei ole kuitenkaan velvoitettu, tarkistaa Kommunikaatiopalvelun kautta lahetetyt materiaalit ja oman
harkintansa mukaan poistaa mika tahansa materiaali.

RIM varaa oikeuden milloin tahansa paljastaa mitéa tahansa tietoa Sinusta, mukaan lukien henkilétiedot, jos RIM katsoo tdman
tarpeelliseksi noudattaakseen soveltuvaa lakia, sddnnésta, oikeusprosessia tai poliisin, turvallisuuspalvelun, lainsdatajan tai
hallituksen pyyntda.

Ole aina varovoinen antaessasi itsedsi tai lapsiasi koskevia, henkildllisyyden paljastavia tietoja kayttaessasi
Kommunikaatiopalvelua. RIM ei hallinnoi tai tue Kommunikaatiopalvelun siséltéa, viesteja, tai informaatiota ja taten, RIM
nimenomaisesti rajaa vastuunsa pois koskien Kommunikaatiopalvelua ja mahdollisia kanteita, jotka johtuvat Sinun
Kommunikaatiopalvelun kéayttamisesta.

Kommunikaatiopalvelun avulla Iahetettyjen materiaalien kokoa, kaytt6a, kappaleen valmistamista ja levittdmista voidaan rajoittaa

RIM:n tai kolmansien toimesta tai myds muita vaatimuksia voidaan asettaa, mukaan lukien, ilman rajoitusta kolmannet
palveluntarjoajat jotka toimittavat Sinulle Kolmansien Palveluita. Sind vahvistat etta téllaiset rajoitukset voivat koskea Sinun BIP:n
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ja/tai Kolmannen Palveluiden kayttdmista ja ettd Sind olet vastuussa tallaisten rajoitteiden noudattamisesta jos Sina lahetét
tallaista materiaalia.

8. Kansainvalinen kayttd

Koska BIP:ia voidaan kayttdd maailmanlaajuisesti ja jos Sina paatat kayttaa tata sivustoa muualta kuin Yhdysvalloista, Kanadasta
tai EU:n jasenvaltiosta, Sina teet tdm&n omasta aloitteestasi ja Sina olet vastuussa kaikkien soveltuvien, paikallisten
kayttésaantdjen, lakien ja sdanndsten noudattamisesta, mukaan lukien ne, jotka liittyvat Kanadasta vietyjen tai Kanadaan tuotujen
teknisten tietojen l&ahettdmiseen tai liittyen Sinun asuinmaahan. Edelld mainitusta huolimatta, RIM ei anna minkaanlaisia
vakuutuksia BIP:n tarkoituksenmukaisuudesta tai saatavuudesta, soveltuvin osin, Yhdysvaltojen, Kanadan tai EU:n
jasenvaltioiden ulkopuolella. BIP:n kayttdminen sellaisen tiedon tai siséllén hakemiseksi, jonka hakeminen on kiellettyéd sen
alueen lain perusteella, jossa BIP:i&d kaytetdan, on kiellettya tdman Sopimuksen perusteella.

9. Sahkopostipalveluiden kayttaminen

Sind sovit ettd RIM voi asettaa rajoja, mukaan lukien tarjoamalla tésta tiedonannon BIP:n verkkosivulla, koskien palveluiden
kayttamista (mukaan lukien Kommunikatiopalvelu ja sdéhkdpostipalvelut) joita tarjotaan talla BIP-sivustolla, mukaan lukien, ilman
rajoitusta niiden vuorokausien enimmaismaara, joina BIP sdilyttdd sahkdpostiviestit; niiden viestien enimmaismaara, joita voidaan
lahettad tai vastaanottaa BIP-kayttajatililta; sdhkdpostien enimmaiskoko, joita voidaan 1&hettaa tai vastaanottaa BIP-kayttajatililta;
levytilan enimmaismaara, joka Sinulle varataan RIM:n palvelimilta sek& niiden kertojen enimmaismé&ara ja enimmaiskesto, joiden
puitteissa Sina voit kayttaa BIP:i& tietyn ajanjakson sisélla. RIM varaa oikeuden muuttaa edelld olevia rajoituksia annettuaan
Sinulle kohtuullisen tiedonannon asiasta. Milloin teknisesti mahdollista, RIM pyrkii kohtuullisia keinoja kéayttaen ilmoittamaan
Sinulle 30 vuorokauden sisélld, muuten RIM tiedottaa asiasta Sinulle niin pian kuin on kohtuullista.

Ellei soveltuva laki erityisesti kiella, Sina sovit ettd RIM ei ole vastuussa BIP:n kautta lahetetyn tai BIP:ssé sailytettévien tietojen
poistamisesta, turmeltumisesta tai viestien tai muun sisallén varastoimisen laiminlydnnista. Sind vahvistat RIM:n varaavan
oikeuden poistaa kaikki pitkdan kayttamatta olleet kayttajatilit iman Sinulle annettavaa tiedonantoa. RIM suosittaa ettéd Siné teet
saanndllisesti (vahintdan paivittéiset varmuuskopiot) kaikista sdhkoposteista ja muusta Sinulle tarkeédsta, BIP:iin liittyvasta
sisélléstd, silla data voi helposti kadota.

RIM toteuttaa Kommunikaatiopalvelun kéyttden kohtuullista huolellisuutta ja ammattitaitoa, mutta ei pysty takaamaan, etta
Kommunikaatiopalvelu tulee olemaan jatkuvaa, keskeytymatonté, ajallaan, turvallista ja virheeténta. RIM:n tulee esimerkiksi
tietyin ajanjaksoin korjata ohjelmistovirheitd, asentaa paivityksia sekéa suorittaa BIP:n yleisia diagnostiikka- ja yllapitotoimenpiteité,
joka rajoittaa RIM:n kykya tarjota Kommunikaatiopalvelua. RIM:n tulee myds pystya tekeméaéan hatatilanteessa huoltotéita ja/tai
keskeyttdmaan paasy BIP:iin tai sen palvelimille.

Tassa tekstissd maariteltyjen ehtojen liséksi Sina sitoudut siihen, ettéd Sina: (a) et jatka kaupallisten sdhkdpostien lahettamista
vastaanottajalle, mikali vastaanottaja on pyytanyt tallaisen viestinnan lopettamista.; (b) et [aheta edelleen tai vélitd minkaanlaisia
ketjukirjeitéd (mukaan lukien pyynnét hyvantekevéisyydesta ja allekirjoituskampanjat) , riippumatta siitd, haluaako vastaanottaja
tallaisia viestejd; (c) et tietoisesti kuormita toista kayttajaa, palvelinta, kayttajatilia tai sivustoa suurilla tai useilla
sahkopostiviesteilld; ja (d) et vdarenna viestin otsikkotietoja.

RIM kieltda kayttajatilien ja verkkoyhteyksien kayttdmisen sellaisten vastausten kerddmiseen, jotka liittyvat toiselta
palveluntarjoajalta lahetettyihin viesteihin ja jotka rikkovat néita ehtoja tai Iahettdjan palveluntarjoajan ehtoja.

Ellei soveltuva laki erityisesti kiella, Sina vastaat kaikista RIM:n ja/tai sen tytaryhtididen kohtuullisista ja ennakoitavissa olevista
kuluista, jotka aiheutuvat Sinun tdmén sopimuskohdan ehtojen rikkomisesta.

10. Takuunrajoitus

JOIDENKIN VALTIOIDEN LAKI El SALLI HILJAISTEN TAKUIDEN POISSULKEMISTA KULUTTAJA- TAI
LOPPUKAYTTAJASOPIMUKSISSA, JOTEN TAMAN KOHDAN POISSULJENNAT EIVAT EHKA KOSKE SINUA. SIINA
MAARIN KUIN SINULLA ON TALLAISIA OIKEUKSIA, TAMA SOPIMUS EI VAIKUTA SINUN PAKOTTAVAAN LAKIIN
PERUSTUVIIN OIKEUKSIIN

SOVELTUVAN LAIN ENIMMAISMAARAAN ASTI, BIP ON TOIMITETTU “SELLAISENAAN” KAIKKINE VIRHEINEEN JA
“TARJOTUSSA MUODOSSA” JA SINUN YKSINOMAISELLA VASTUULLA ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA RIM:LTA. RIM
El TAKAA BIP:N KESKEYTYMATONTA KAYTTOA TAI TOIMINTAA TAI SITA ETTA MIKA TAHANSA SINUN TAI SINULLE
LAHETETTY TIETO ON EHEAA TAI SAATAVISSA KOHTUULLISEN AJANJAKSON SISALLA. ELLEI NIMENOMAISESTI
MUUTEN OLE MAINITTU, KAIKKI VAKUUTUKSET, TAKUUT, VAHVISTUKSET JA MITKA TAHANSA EHDOT,
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NIMENOMAISET TAI HILJAISET, MUKAAN LUKIEN MITKA TAHANSA VAKUUTUKSET, TAKUUT, VAHVISTUKSET TAl
EHDOT KOSKIEN IMMATERIAALIOIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUTTA, SOPIVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI
KAYTTOON, MYYNTIKELPOISUUTTA JA —LAATUA, KESTAVYYTTA, OHJELMISTON TOIMIVUUTTA TAI
TOIMIMATTOMUUTTA, PALVELUN TOIMIVUUTTA JA TAI KAUPPATAPAAN PERUSTUVAT TAKUUT OVAT
POISSULJETTUJA. RIM El OLE MINKAANLAISESSA VASTUUSSA SINULLE MISTAAN KOLMANNEN OSAPUOLEN
TARJOAMASTA PALVELUSTA, JOKA TARJOTAAN RIM:N KAUTTA TAI RIM:N PALVELUIDEN YHTEYDESSA. TALLAISEN
VAATIMUKSEN TAPAUKSESSA SINUN OIKEUTESI KOHDISTUU AINOASTAAN TALLAISEEN KOLMANTEEN
OSAPUOLEEN. RIM El OLE MINKAANLAISESSA VASTUUSSA SINUA KOHTAAN LIITTYEN KOLMANNEN PALVELUSTA,
JOTA KAYTETAAN RIM:N PALVELUIDEN KAUTTA TAl YHTEYDESSA, MUKAAN LUKIEN KOLMANNEN PALVELUT.
TALLAISEN PALVELUUN LITTYVAN VAATIMUKSEN TAPAUKSESSA SINUN OIKEUTESI KOHDISTUU AINOASTAAN
TALLAISEEN KOLMANTEEN OSAPUOLEEN JA NAIDEN SOPIMUSEHTOIHIN.

11. Vastuunrajoitus

JOIDENKIN VALTIOIDEN LAKI El SALLI VASTUUNRAJOITUKSIA KULUTTAJA- TAI LOPPUKAYTTAJASOPIMUKSISSA,
JOTEN TAMAN KOHDAN POISSULJENNAT EIVAT EHKA KOSKE SINUA. SIINA MAARIN KUIN SINULLA ON TALLAISIA
OIKEUKSIA, TAMA SOPIMUS EI VAIKUTA SINUN PAKOTTAVAAN LAKIIN PERUSTUVIIN OIKEUKSIIN

SOVELTUVAN LAIN ENIMMAISMAARAAN ASTI, SINA SOVIT ETTA RIM El OLE VASTUUSSA LUVATTOMASTA KAYTOSTA
TAI MUUTOKSISTA KOSKIEN SINUN LAHETTAMAASI TIETOA TAI VASTAANOTTAMAASI TAI LAHETTAAMAASI
MATERIAALIA TAI DATAA TAI MATERIAALIA TAI DATAA, JOTA SINA ET OLE LAHETTANYT TAI LIIKETOIMIA, JOIHIN ON
RYHDYTTY BIP:N AVULLA. SOVELTUVAN LAIN ENIMMAISMAARAAN ASTI, SINA SOVIT ERITYISESTI ETTA RIM EI OLE
VASTUUSSA MISTAAN TOISEN OSAPUOLEN UHKAAVASTA, HAPAISEVASTA, SAADYTTOMASTA, LOUKKAAVASTA TAI
LAITTOMASTA SISALLOSTA TAI KAYTTAYTYMISESTA TAI MISTAAN TOISTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMISESTA, MUKAAN
LUKIEN IMMATERIAALIOIKEUDET JA AINEETTOMAT- JA TEOLLISOIKEUDET. SINA SOVIT ERITYISESTI ETTA RIM El OLE
VASTUUSSA MISTAAN KOMMUNIKAATIOPALVELUN AVULLA TAI KOLMANNEN TOIMESTA LAHETETETYSTA
SISALLOSTA, MUKAAN LUKIEN, ILMAN RAJOITUSTA VIRUKSET. TAMAN SOPIMUKSEN RAJOITUKSET, POISSULJENNAT
JA VASTUUNRAJOITUKSET PATEVAT: (A) RIIPPUMATTA SIITA, PERUSTUUKO KANNE TAI VAATIMUS TAKUUN
RIKKOMISEEN, SOPIMUSRIKKOMUKSEEN, VAHINGONKORVAUSOIKEUTEEN (MUKAAN LUKIEN TUOTTAMUKSELLINEN
TEKO), ANKARAN VASTUUN ALAISEEN VASTUUSEEN TAI MIHIN TAHANSA MUUHUN OIKEUDELLISEEN
PERUSTEESEEN; JA (B) RIM:IIN JA SEN TYTARYHTIOIHIN, NAIDEN HANKKIJOIHIN (MUKAAN LUKIEN KAIKKI
LANGATTOMAT PALVELUNTARJOAJAT) JA NAIDEN JOHTAJIIN, TOIMIHENKILOIHIN, TYONTEKIJOIHIN JA
ALIHANKKIJOIHIN (YHDESSA "RIM OSAPUOLET” JA ERIKSEEN "RIM OSAPUOLI")

SINA VAHVISTAT ETTA BIP TOIMITETAAN SINULLE ILMAN SUORAA MAKSUA RIM:LLE JA TATEN, soveltuvan lain
enimmaismaaraan asti, ainoat mahdolliset korvaukset, jotka Sina voit saada RIM:Ita liittyen BIP:n tai sen osan toimittamiseen,
kayttamiseen, toimintaan tai toimimattomuuteen riippumatta siita, perustuuko kanne sopimusoikeuteen,
vahingonkorvausoikeuteen (mukaan lukien tuottamuksellinen teko), ankaran vastuun alaiseen vastuuseen tai johonkin muuhun
perusteeseen, ovat Sinun mahdolliset valittdémat vahingot. Miss&dan tapauksessa RIM:n vastuun kokonaissumma ei ylita sita
maaraa, jonka Sina tai joku Sinun puolestasi maksoi RIM:lle BIP:sta téllaisen toimimattomuuden tai viivastyksen ajalta.

BIP toimitetaan Sinulle yksiléllista, henkildkohtaista ja yksityista kdytt6a varten. Soveltuvan lain enimmaismaaraan asti, RIM ei
missdén tapauksessa ole vastuussa liiketaloudellisista menetyksistd, mukaan lukien, ilman rajoitusta liikevoiton menetys,
likevaihdon menetys, liiketoiminnan menetys, odotettujen sédastéjen menetys tai mika tahansa datan menetys tai turmeltuminen,
joka johtuu RIM:n tdman Sopimuksen rikkomisesta, tuottamuksellisesta teosta tai muusta teosta.

SINA VAHVISTAT ETTA BIP ON TOIMITETTU SINULLE ILMAN SUORAA MAKSUA RIM:LLE JA TATEN, SOVELTUVAN LAIN
ENIMMAISMAARAAN ASTI, SINA SOVIT ETTA RIM El OLE VASTUUSSA SINUA TAI KETAAN KOHTAAN, JOKA ESITTAA
VAATIMUKSIA SINUN KAUTTA JA SINA TATEN SOVIT LUOPUVASI OIKEUDESTASI VAATIA KORVAUSTA (1)
MENETETYSTA TUOTOISTA (1l) LIKETOIMINNAN MENETYKSESTA TAI LIKEVAIHDON MENETYKSESTA (l1l) BIP:N TAI
MINKA TAHANSA LIITANNAISEN PALVELUN TAI TUOTTEEN KAYTTAMISMAHDOLLISUUDEN MENETYKSESTA (IV)
DATAN MENETYKSESTA (V) PAAOMAKULUISTA (VI) KORVAAVISTA HYODYKKEISTA, TOIMITILOISTA, PALVELUISTA TAI
KORVAAVISTA PALVELUISTA (VII) KESKEYTYSAJAN KULUISTA TAI KOLMANNEN VAATIMUKSISTA TALLAISISTA
KULUISTA TAI (VIIl) EPASUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI RANGAISTUKSEN LUONTEISISTA
KORVAUKSISTA TAI VALILLISISTA KORVAUKSISTA, JOTKA LITTYVAT SUORAAN TAI VALILLISESTI TAHAN
SOPIMUKSEEN, RIIPPUMATTA SIITA, PERUSTUUKO KANNE SOPIMUSOIKEUTEEN, VAHINGONKORVAUSOIKEUTEEN
(MUKAAN LUKIEN TUOTTAMUKSELLINEN TEKO), ANKARAN VASTUUN ALAISEEN VASTUUSEEN TAI MUUHUN
PERUSTEESEEN, JA RIIPPUMATTA SIITA, OLIVATKO VAHINGOT ENNAKOITAVISSA TAI ENNAKOIMATTOMIA.
EDELLAMAINITTU VASTUUNRAJOITUS PATEE KAIKISSA TILANTEISSA, MUKAAN LUKIEN, ILMAN RAJOITUKSIA SINUN
BIP:N TAlI SEN OSAN KAYTTOMAHDOLLISUUDEN ESTYMINEN JOKO ERIKSEEN TAI YHDESSA RIM:N MUUN PALVELUN
TAI KOLMANNEN PALVELUNTARJOAJAN PALVELUN KANSSA. EDELLA MAINITTU KOSKEE MYOS TILANNETTA, JOSSA
KOLMAS OSAPUOLI SAA OIKEUDETTOMASTI PAASYN SINUN TIETOIHIN TAI VIESTEIHIN. MISSAAN TILANTEESSA
RIM:N VASTUU EI YLITA 10,000 YHDYSVALTAIN DOLLARIA.
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MIKAAN TASSA SOPIMUKSESSA EI SULJE POIS RIM:N VASTUUTA KUOLEMANTAPAUKSESTA TAI i o
HENKILOVAHINGOSTA, JOKA AIHEUTUU SUORANAISESTI RIM:N, SEN TYONTEKIJOIDEN TAI EDUSTAJIEN TORKEASTA
LAIMINLYONNISTA, PETOKSESTA TAI TAHALLISESTA VAARINKAYTOKSESTA.

SINA VAHVISTAT ETTA TAMAN SOPIMUSKOHDAN RAJOITUKSET MUODOSTAVAT OLENNAISEN OSAN SOPIMUSTA
OSAPUOLTEN VALILLA JA ETTA TALLAISTEN RAJOITUSTEN PUUTTUESSA BIP:N TARJOAMINEN ILMAN SUORAA
MAKSUA RIM:LLE TAPAHTUISI TOISELLA TAVALLA JA MYOS TAMAN SOPIMUKSEN EHDOT OLISIVAT OLENNAISESTI
ERILAISET JA TAMA VOISI VAIKUTTAA SEKA RIM:N MAHDOLLISUUKSIIN TARJOTA BIP:IA ETTA SINUN
MAHDOLLISUUKSIIN KAYTTAA BIP:A..

12. Asiakkaan indemfikaatiovastuu

Siné puolustat, indemfioit ja vapautat vastuusta RIM kaikista vaateista, vahingoista, menetyksisté tai kustannuksista (mukaan
lukien kohtuulliset asianajokulut), jotka ovat aiheutuneet RIM:lle liittyen vaateisiin, kanteisiin, tuomioihin tai kanneperusteisiin
koskien: (i) patenttien tai muiden yksinoikeuksien loukkauksia johtuen muiden laitteiden, jarjestelmien tai palveluiden kaytosta tai
yhdistamisesta BIP:iin tai johonkin sen osaan Sinun toimesta, (ii) vahinkoja jotka aiheutuvat Sinun tdman Sopimuksen
rikkomisesta (iii) kunnianloukkausta, herjausta, hapaisya tai tekijanoikeuden tai muun yksinoikeuden loukkausta liittyen Sinun
BIP:n valitykselld 1ahettdmaan materiaaliin (iv) henkildévahinkoa, kuolemantapausta tai varallisuusvahinkoa johtuen Sinun toimista
liittyen BIP:n tai sen osan lasndoloon, kayttdéon tai kayttamattdmyyteen (muuten kuin jos tallainen vahinko tapahtuu suoranaisesti
henkildlle tai omaisuudelle (poislukien data) BIP:n kayttdmisestd Sopimuksen ehtojen ja RIM:n kdyttdohjeiden mukaisesti).

Mikaan tédssa RIM:lle annettu oikeussuojakeino ei ole tarkoitettu, eika sitéd nainkaan tule tulkita, muita oikeussuojakeinoja, lakeja
tai kohtuutta poissulkevaksi, vaan RIM:n oikeussuojakeinot ovat kumulatiivisia. Jos tdmé& Sopimus irtisanotaan sopimuskohdan 14
mukaisesti, Sind maksat RIM:n asianajajien palkkiot, perintakulut ja muut kulut, jotka ovat aiheutuneet RIM:lle ndiden oikeuksien
tai etuuksien valvonnasta (mukaan lukien puhelin-, rahti-, kuriiri- ja postikulut, palkattujen tutkijoiden kulut ja RIM:n edustajien
kohtuullinen korvaus kaytetysta ajasta).

Soveltuvien kuluttajansuojalakien enimmaismaéaraén asti, jos ylldoleva menettely ei ole taytantddnpantavissa, seuraavaa
menettelya sovelletaan: Sina suoritat RIM:lle ja/tai sen tytaryhtidille kaikki kohtuulliset ja ennakoitavissa olevat maksut, jotka
koskevat: (i) patenttien tai muiden yksinoikeuksien loukkauksia johtuen muiden laitteiden, jarjestelmien tai palveluiden kaytdsta tai
yhdistamisesta BIP:iin Sinun toimesta (ii) kunnianloukkausta, herjausta, hapaisya tai tekijanoikeuden tai muun yksinoikeuden
loukkausta liittyen Sinun BIP:n vélityksella [Ahettdma&n materiaaliin.

Edellamainittu indemifikaatio koskee RIM:ia ja sen tytéryhtidita, ndiden hankkijoita (mukaan lukien langattomat palveluntarjoajat)
ja néiden johtajia, toimihenkildita, tydntekijdita ja itsendisia urakoitsijoita.

13. Immateriaalioikeudet

Sina tai kukaan Sinun puolesta toimiva, mukaan lukien Sinun tydntekijat, ette saa tAman Sopimuksen perusteella mink&énlaisia
immateriaalioikeuksia tai muita yksinoikeuksia, mukaan lukien aineettomat oikeudet, teollisoikeudet, patentit, mallit, tavaramerkit,
tekijanoikeudet, liike-salaisuudet tai moraaliset oikeudet, jotka liittyvat tAman sivuston sisaltédn, mukaan lukien, ilman rajoitusta
ohjelmisto ja tietosiséltd, ellei asiasta ole erikseen sovittu asianmukaisessa lisenssissé tai muuten yhteisesti sovitussa,
kirjallisessa sopimuksessa, jonka Sin& olet tehnyt RIM:n kanssa. Kaikki oikeudet, joihin ei nimenomaisesti mydnneta lisenssia,
pidatetdan. BIP:n kayttboikeus on lisensoitu vain Sinulle, kuten téssé tekstissa on erityisesti mainittu ja BIP:n kdyttamisen
mahdollistava sivusto on suojattu Kanadan, Yhdysvaltain, kansainvalisten tekijanoikeus- ja patenttilakien ja kansainvalisten
sopimusten turvin. Sinulla ei ole oikeutta, edes osittain tulostaa, kopioida, toisintaa, levittdd, muokata tai milladn muullakaan
tavalla valmistaa kappaleita materiaaleista, jotka on toimitettu Sinulle BIP:n kayttdmiseen liittyen. Tassa sopimuskohdassa
"kopioida tai toisintaa” ei kdsité sellaista kopiointia, joka tapahtuu osana normaalien liikketoimintakaytantéjen mukaista,
tavanomaista varmuuskopiointia tai kun otetaan varmuuskopio tietokoneesta tai jarjestelmasta, jolle ohjelmisto on asennettu.
Sinulla ei ole oikeutta saada tai kayttda mitdan ohjelmiston Iahdekoodia ohjelmista, jotka RIM on toimittanut Sinulle BIP:n
yhteydessa ja lukuun ottamatta tilanteita, joissa laki nimenomaisesti estda RIM:ia kieltdmésta naité toimia, Sind et saa k&antaa tai
purkaa tuotteita tai lisdvarusteita jotka RIM on toimittanut Sinulle BIP:n yhteydessd; tai kdantaa, kdéantaa lahdekielelle tai purkaa
ohjelmistoa tai yrittd& suorittaa mitdan edelld mainituista toimenpiteista tai muuten johtaa tai yrittda selvittda ohjelmiston
lahdekoodia tai sen osaa ohjelmista, jotka RIM on toimittanut Sinulle BIP:n yhteydessa. Siné vahvistat, ettéd mikaan tassa
Sopimuksessa ei rajoita RIM:n oikeuksia turvautua oikeussuojakeinoihin, jotka perustuvat immateriaalioikeuksia tai muita
yksinoikeuksia suojaavaan lakiin, mukaan lukien teollisoikeudet, aineettomat oikeudet, patentit, mallit, tavaramerkit,
tekijanoikeudet, liikesalaisuudet ja moraaliset oikeudet.

14. Sopimusrikkomus ja Sopimuksen paattamismenettely
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Jos RIM katsoo BIP:ia kaytetyn tdméan Sopimuksen vastaisesti, RIM tai sen edustaja voi ryhtyd mihin tahansa asianmukaiseksi
katsomiinsa, vastaaviin toimenpiteisiin. Téllaisia toimenpiteita voivat olla muun muassa pysyva tai véliaikainen sisallén
poistaminen, internetliikenteen suodattaminen ja vélitén Kommunikaatiopalvelun tai sen osan tarjoamisen keskeyttaminen tai
paattdminen (mukaan lukien séhkdpostipalvelut). RIM ei ole minkdanlaisessa vastuussa tallaisista toimenpiteista. Edelld mainitut
toimenpiteet eivat ole RIM:n yksinomaiset oikeustoimet ja RIM voi ryhtyd mihin tahansa, asianmukaisiksi katsomiinsa,
lakiperusteisiin tai kohtuullisiin tai teknisiin toimenpiteisiin.

RIM varaa itselleen oikeuden tutkia tdhan Sopimukseen kohdistuvia sopimusrikkomusepailyja. Sina taten valtuutat RIM:n
toimimaan yhteistyéssé (1) lainvalvontaviranomaisten kanssa epailtyjen rikosten selvittdmiseksi, (2) kolmansien osapuolten
kanssa sopimusrikkomusten selvittdmiseksi, (3) internetpalveluntarjoajien, verkkojen tai tietojenkasittelylaitosten
jarjestelméavalvojien kanssa tdman Sopimuksen toimeenpanemiseksi. Tallainen yhteistyd voi sisaltaa sen, ettéd RIM luovuttaa
kayttajatunnuksen, IP-osoitteen tai muita identifioivia tietoja Sinusta. Kun Sinun kayttajatilisi RIM:n yhteydessa irtisanotaan, Sina
valtuutat RIM:n poistamaan kaikki tallaiseen kayttajatiliin liittyvat tiedostot, ohjelmat, datan ja sdhkdpostiviestit.

Jos Sina rikot mita tahansa tdman Sopimuksen velvoitetta, BlackBerry Loppukayttdjdohjelmiston/ Ohjelmiston lisenssisopimusta
tai Sinun sopimusta Sinun langattoman palveluntarjoajan kanssa, RIM voi niiden oikeussuojakeinojensa lisaksi, jotka sille on
myénnetty talld Sopimuksella tai lain perusteella, irtisanoa tdaman Sopimuksen toimittamalla kirjallinen irtisanomisilmoitus.
"Sopimusrikkomus” sisaltadd, ilman rajoitusta, tdssa tekstissa mainittujen velvoitteiden laiminlydmisen tai noudattamatta
jattamisen, mukaan lukien, iiman rajoitusta sopimuskohdan 7 mukaiset velvoitteet. Jos RIM ei pysty tarjopamaan BIP:ia tai jotakin
sen osaa lain, sdadbksen tai tuomioistuimen tai muun viranomaisen paatéksen nojalla tai jos viranomainen ilmoittaa ettd RIM tai
mika tahansa Kolmannen Palveluita tarjoava ei voi tarjota Kolmannen Palveluita tai sen osia, RIM voi valittémasti lopettaa BIP:n
tarjoamisen ilman mink&anlaista vastuuta Sinua kohtaan. Mitdén tassa tekstissa ei voida tulkita siten, ettd RIM:n tulisi yrittda
hakea vapautusta téllaisesta laista, sdanndsta, sdédnndksesta tai rajoituksesta tai etta asia tulisi saattaa hallinnolliseen
menettelyyn tai ettd oikeuden tai viranomaisen paatbksesta tulisi valittaa.

Taman lisaksi Sind vahvistat ja sovit, ettd RIM voi purkaa tdman sopimuksen jos Sina rikot mitd tahansa tdman Sopimuksen
velvoitetta ja/tai (1) Sina tai joku muu kayttdessaan Sinulle toimitettua BIP:ia (tai mit tahansa sen osaa) hairitsee RIM:n
asiakaspalvelua tai liiketoimintoja; (2) Sina kaytat BIP:ia tavalla, jolla on haitallinen vaikutus RIM:iin, sen asiakkaisiin tai sen
tuotteeseen/tuotteisiin ja palveluun/palveluihin ja/tai vaikuttaa heikentéavasti BIP:iin ja muun muassa BIP:n saatavuuteen; (3) Sin&
kaytat BIP:ia tai jotakin sen osaa asianmukaisten kayttdohjeiden vastaisesti tai suoritat tai yritat suorittaa rikoksen tai mahdollistat
rikoksen tai muun laittoman teon suorittamisen; (4) Siné rikot mita tahansa muuta RIM:n kanssa tekemaasi sopimusta, mukaan
lukien, ilman rajoitusta mink& tahansa click-wrap- tai shrink-wrap —sopimuksen ehtoja, jotka on tehty RIM:n tuotteisiin tai
ohjelmistoihin tai mihin tahansa muuhun liittyen; (5) Sina rikot mita tahansa kaytdnneséaantéja tai mitd muuta tahansa ohjetta,
jotka ohjaavat Sinun BIP:n kayttamistd, tai (6) Sind myyt tai siirrat tai yritat myyda tai siirtda BIP:n tai sen osan ilman etukéateista,
kirjallista lupaa RIM:Itg; tai Sina kaytét tai sallit BIP:n kdyttdmisen muuhun kuin omaan, sisdiseen kayttéon tai henkildkohtaisiin
tarkoituksin; tai (7) Siné laiminlydt maksujen suorittamisen langattoman palvelun tarjoajallesi littyen BIP:iin tai muuhun RIM:n
toimittamaan palveluun.

Sina sovit ettd mikaan tdssa Sopimuksessa ei vaikuta RIM oikeuteen turvautua soveltuvan lain mahdollistamiin
oikeusturvakeinoihin, mukaan lukien, ilman rajoitusta véaliaikaiset turvaamistoimenpiteet tai muut oikeusturvakeinot, joiden
kayttamiseen RIM:lIa on oikeus soveltuvan lain mukaisesti (yhdessa "Turvaamistoimenpiteet”) liittyen RIM:n luottamuksellisten
tietojen, immateriaalioikeuksien ja muiden yksinoikeuksien suojaamiseen. Jos Sina rikot RIM:n luottamuksellisten tietojen suojaa,
immateriaalioikeuksia tai muita yksinoikeuksia ja Sinun lainkayttdéalueesi tuomioistuin ei maaraé Turvaamistoimenpiteitd, Sind
vahvistat, ettd RIM:II& on oikeus saada Sinulta 5000 Yhdysvaltojen dollaria jokaiselta vuorokaudelta, jonka aikana rikot
Sopimusta. Siné sovit, ettd tima summa on kohtuullinen ja asianmukainen arvio vahingoista, jotka johtuvat RIM:n
luottamuksellisen tiedon, immateriaalioikeuksien tai muiden yksinoikeuksien loukkaamisesta.

15. Tiedoksiannot

Ellei tdssé Sopimuksessa muuten maéarata, kaikki tiedoksiannot ja muu yhteydenpito katsotaan asianmukaiseksi annetuksi, kun
se on tehty kirjallisena ja toimitettu perille henkildkohtaisesti tai 1&hetin valityksella tai 1ahetetty postitse maksettuna, kirjattuna
lahetyksena vastaanottokuittauksella ja osoitettuna Sinulle siihen laskutusosoitteeseen, jonka Sina olet antanut RIM:lle ja
osoitettuna Research In Motion Limited, 295 Philip Street, Waterloo, Ontario, Kanada N2L 3W8. Edella mainitun lisaksi, RIM voi
vaihtoehtonaan, antaa tdmén Sopimuksen mukaisen tiedoksiannon myés sahkdpostitse. Voit ottaa yhteyttd RIM:iin myds
osoitteessa legalinfo@rim.com.
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16. Sopimusehtojen voimassaolo

Sellaiset tdméan Sopimuksen sopimusehdot ja takuut, jotka luonteensa ja asiayhteytensa vuoksi on tarkoitettu olemaan voimassa
riippumatta Sopimuksen paattymisesta, mukaan lukien, ilman rajoitusta timén Sopimuksen sopimuskohdat 10, 11, 12, 13, 16, 18
ja 19, sailyvat voimassa Sopimuksen paattymisesta riippumatta.

17.Ylivoimainen este

Taman Sopimuksen ehdoista huolimatta, kummankaan Osapuolen ei katsota rikkovan tdmén Sopimuksen ehtoja, jos naiden
velvollisuuksien rikkominen aiheutuu syistd, jotka ovat kohtuullisten vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella. T&ta ehtoa ei tule
tulkita tAman Sopimuksen mukaisen toiselle Osapuolelle olevan maksuvelvollisuuden suorittamatta jattdmisen anteeksiannoksi

18. Sovellettava laki ja riidanratkaisu

T&ta Sopimusta tulkitaan seuraavasti: (1) mikali asut Euroopan Unionin alueella sovelletaan tdhan sopimukseen Englannin ja
Walesin lakeja pois lukien kaikki lakikokoelmat lakien kesken&an ristiriidassa olemisesta; (2) mikali asut missé tahansa muussa
lainkayttdalueessa, sovelletaan tdhan Sopimukseen Kanadan Ontarion lakeja pois lukien kaikki lakikokoelmat lakien kesken&an
ristiridassa olemisesta; tai (3) mikali tuomioistuimet eivat pane taytantddn edella esitettya 2-kohtaa, sovelletaan tahan
sopimukseen asuinpaikkasi oikeussdanndksia. Osapuolet sopivat, ettd YK:n kauppalaki eiké& Uniform Computer Information
Transactions Act sovellu tAhan sopimukseen. Mikali olet (1) Cayman-saarien asukas tai kdytat BIP:i& Cayman-saarilla, tai (2) asut
sellaisessa maassa, jossa ei ole voimassa olevaa tekijanoikeuslainsaadantéa, tai (3) asut maassa, jossa voimassa oleva
tekijanoikeuslainsdddantd ei sovellu tietokoneohjelmistoihin, niin talléin sen liséksi mitd muita velvoitteita voimassa oleva
asuinpaikkasi lainsdadanto sinulle asettaa, nimenomaisesti sitoudut pitdmaén Kanadan tekijanoikeuslakia noudatettavaksi Sinun
BIP:n kayttéon liittyen. Kaikki erimielisyydet ja kiistat, jotka aiheutuvat téstad sopimuksesta tai yhteydesté tdhan sopimukseen
ratkaistaan lopullisesti valimiesmenettelylla. Valimiehen paatdés on lopullinen ja sitova Osapuoliin ndhden (lukuun ottamatta
ilmeisen virheen tapauksessa). Valimiehen valitystuomion tulee olla kirjallinen ja perusteltu. Valimiehen vélitystuomiossa tulee
ratkaista Osapuolten maksettavaksi tulevat valimiesmenettelyn kustannukset siten kuin valimies katsoo asianmukaiseksi. Jollei
muutoin ole kielletty lailla lainsd&ddanndssasi: (1) pidetdan Lontoossa, Englannissa; (2) kdydaan tdssa maaritellyn lain mukaisesti;
(3) kdydaan englannin kielellg; (4) ratkaistaan Kansainvalisen Kauppakamarin Valimiesmenettelysdantdjen ("Saannét’) mukaan;
ja () ratkaistaan yhdella valimiehella, joka nimitetddn sanottujen S&dantdjen mukaisesti, ja jonka Osapuolet yhdessa hyvaksyvat
30 paivassa valimiehen nimityksesta, ja timan epéonnistuessa British Computer Society:n puheenjohtaja (tai hdnen osoittamansa
henkild, joka toimii hanen puolestaan), joka on toimessa vélimiesmenettelyn hakemisen aikaan, nimittd& valimiehen. Jos edella
sanotut sdanndkset on kielletty lailla lainsd&ddénnéssasi, valimiesmenettely: (1) pidetdédn Sinun lainkayttdpiirissési; (2) kaydaén
tassa sopimuskohdassa maéaritellyn lain mukaisesti; (3) kAydaan englannin kielelld; (4) ratkaistaan valimiesmenettelyssa niiden
saantdjen mukaisesti, joita lainkayttépiirissasi yleisesti kdytetédan; (5) ratkaistaan yhdella valimiehelld, joka nimitetdan soveltuvien
saantdjen mukaisesti ja jonka molemmat Osapuolet hyvéksyvat yhdessé 30 vuorokauden kuluessa nimityksesta, ja tdmén
epaonnistuessa, puolueeton kolmas nimittda valimiehen. Mitdadn Osapuolten tai muiden henkildiden kuin Sinun ja RIM:in vélista
kiistaa ei saa yhdistda ilman RIM:n etukéteista kirjallista suostumusta. NEUVOSTON ASETUKSEEN EY N:O 44/2001, ANNETTU
22. PAIVANA JOULUKUUTA 2000 (ASETUS TUOMIOISTUIMEN TUOMIOVALLAN TUNNUSTAMISESTA JA
TAYTANTOONPANOSTA SIVIILI- JA KAUPPAOIKEUDEN ALALLA) PERUSTUVIA SINUN LAILLISIA OIKEUKSIA (SISALTAEN
LAINMUKAISET OIKEUDET PIILEVIEN VIRHEIDEN OSALTA) KULUTTAJANA El MUUTETA TALLA SOPIMUKSELLA,
Huolimatta edella esitetystd RIM:II& on oikeus panna vireille oikeudellisia tai vastaavia prosesseja tuomioistuimessa liittyen (1)
rahasummiin, jotka Sind olet velkaa RIM:lle littyen Sinun BIP:n hankintaan; ja (2) Sinun tdman Sopimuksen sopimuskohtien 4, 6,
7, 8,9, 13 tai 14 rikkomiseen tai rikkomisuhkiin. Osapuolet sopivat erityisesti, mikali tdsta sopimuksesta syntyy erimielisyyksia ja
tallainen erimielisyys ratkaistaan tuomioistuimessa, ei tata kiistaa ratkaista lautamieskokoonpanossa ("jury trial”).

19. Yleista

Ellei tdssé Sopimuksessa ole muutoin nimenomaisesti ilmaistu, Sopimus on tehty Osapuolten hyvaksi, eikd kenenkéan
kolmannen tai muun kokonaisuuden eduksi. Taman Sopimuksen johdosta ei Sinun ja RIM:n vélille synny yhteisyritysta,
osakkuutta, tydsuhdetta tai agenttisuhdetta. Mikali Osapuoli jattda vetoamatta johonkin toisen osapuolen sopimusrikkomukseen,
ei tdma rajoita Osapuolen oikeutta mydhemmin vastaavissa tapauksissa vedota tallaiseen sopimusrikkomukseen. RIM:n tdméan
sopimuksen tayttdminen on riippuvainen voimassaolevasta oikeudesta ja oikeusprosesseista, eikd mikaan tdhan Sopimukseen
siséltyvéd vadhenna RIM:n oikeuksia noudattaa viranomaisten, tuomioistuinten tai lainvalvonnan viranomaisten vaatimuksia tai
pyyntéja liittyen Sinun BIP:n kaytté6n. RIM voi siirtdd tdméan Sopimuksen ilmoittamatta siité Sinulle. Sina et saa siirtda tata
Sopimusta tai sen osaa ilman RIM:n etukateistd, kirjallista suostumusta (RIM voi jattéa téllaisen suostumuksen antamatta tai
ehdollistaa sen). RIM voi téyttaa kaikki tdman Sopimuksen mukaiset velvoitteensa suoraan tai antaa joidenkin velvollisuuksien
tayttdmisen alihankkijalleen tai alihankkijoilleen. Jos tdmén Sopimuksen jotakin sdanndsta pidetaan patemattdmana tai
taytantddnpanokelvottomana sovellettavan lain mukaan, mukaan lukien mutta ei rajoittuen edellé esitettyihin takuusitoumuksiin tai
vastuunrajoituksiin, voimassaolevan ja patevan sopimusehdon, joka eniten vastaa alkuperaisen sopimusehdon tarkoitusta
katsotaan syrjayttédneen téllaisen patemattdman tai soveltumattoman sopimusehdon ja Sopimus muilta osin pysyy voimassa. Ellei
muutoin Sopimuksessa maaratty, tdma Sopimus muodostaa BIP:n littyen koko sopimuskokonaisuuden Sinun ja RIM:n valilla ja
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kumoaa ja ohittaa kaikki aikaisemmat keskustelut ja ehdotukset BIP:n liittyen osapuolten kesken riippumatta niiden muodosta
(elektroninen, suullinen, kirjallinen). Paperiversio tastd sopimuksesta ja kaikista elektronisesti annetuista tiedonannoista ovat
hyvaksyttévia oikeus- tai hallinto-oikeusprosesseissa, jotka perustuvat tai liittyvat tdhan sopimukseen samoin ja vastaavin ehdoin
kuin muut liiketoiminta-asiakirjat ja dokumentit, jotka ovat alkuperaisesti tuotettu ja séilytetty paperiversioina.
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